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To: Atlantic Fund Services S.A,
20, rue Eugene Ruppert
1-2453 Luxemburg

Attn.:  Transfer Agency

Tel: +352 2649 3770

Fax: +352 26 49 3773

E-mail: Atlantic.lux. TA@atlanticfundservices.eu

UNIT TRANSFER FORM

From: Name: ;
Mr. J.‘H.N'. Wismans
Company:
Address: Marienschootstraat 10
6083 BD Nunhem
The Netherlands
Telephone: | 0031- 475592181
Fax: n.a.
Date: 22 January 2014
Synergy ID: | 102350

Name of the Fund

Central American Timber Fund FCP-SIF (the Fund)

Description of Units

Units in the Central American Timber Fund

Number of Units to be
transferred:

O Number of Units or

® Al Units I/We possess

Full Name and address of the
Transferor (current registered
Unitholder) should be given in
full (the Transferor):

(Please complete in typewriting or
block capitals)

o)
Mr. L\V.W Wismans

Marienschootstraat 10
6083 BD Nunhem
The Netherlands

Synergy 1D: 102350

Full Name and address of the
Transferee (name of the person
to whom the units are
transferred) should be given in
full (the Transferee):

(Please complete in typewriting or
biock capitals)

Settle Baum S.a.r.l. \
Represented by: Mr. P. Kloezen /

Za, rue Albert Borschette
1-1246 Luxembourg
Luxembourg

Synergy ID: 104711

BAUM Management S.3.R.L.
European Bank & Business Centre
Building B, 6 Route de Tréves
1-2633 Senningerberg

Grand Duchy of Luxembourg

Banking relationship ING Luxembourg S.A.
BAUM Management S.3.R.L.

IBAN LU31 0141 4426 4290 0000 (Euro account}

Chamber of Commerce 8 163338
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if the i is a new in the Fund, all rel d panying the Initial
Subscription must be provided.

> -

By signing this unit transfer form, the Transferee:
® Confirms to have taken knowledge of, and understands, section4.6 of the Fund’s information
memorandum entitled “Transfer of Units” (section 4.6), the Fund’s information memorandum and

management regulations;
® Undertakes to comply with section 4.6, the Fund’s information memorandum and management

regulations;
o Undertakes to enter into subscription agreement as required in Section 4.6, in the form attached

hereto as Appendix 1

Signature(s) must be identical to name(s) in which the Units are registered, or the name of the
account holder, if the Units are in book stock form.

Name(s) of the Transferor Name(s) of the Transferee
{in capital letters) {in capital letters)
Mr. LW.H Wismans Settle Baum S.a.r.l.
S Represented by: Mr. P. Kloezen
Y s ,, 4
i
. Signature(s) Signature(s) Signature of the BAUM Management
acting as management company of
Central American Timber Fund - For
acceptance of the transfer: A
Date: 22 January 2014 Date: 22 January 2014 Date: _

Please complete, sign and return this Unit Transfer Form and all supporting documentation to the
Administrative Agent at the following address:

Atlantic Fund Services S.A.
20, rue Eugené Ruppert
L-2453 Luxemburg

Notes:
(i) If signed under power attorney such power or a duly certified copy must accompany this form.

(i) Each corporate Unitholder should sign under the hand of a duly authorised official who should
state his representative capacity.

{iii) If holding was registered in joint names, all joint holders must sign the form.

BAUM Management S.3.R.L. Banking relationship ING Luxembourg S.A.
European Bank & Business Centre BAUM Management S.3.R.L.

Building B, 6 Route de Traves IBAN LU31 0141 4426 4290 0000 (Euro account)
L-2633 Senningerberg Chamber of Commerce B 163338

Grand Duchy of Luxembourg
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Bij en Afschrijvingen

Transactiedatum

Bedrag

Rekeningnummer

Status

Rekeningnummer ontvanger

Naam rekeninghouder

Details

Transactiedetails

5 februari 2014

+€9.029,15 bii
43.84.55.207

Uitgevoerd

LU54 0141 9484 9550 0000

TRIBECA CONSULTING AND M

SEPA Qverboeking

IBAN: LU540141948495500000

BIC: CELLLULLXXX

Naam: TRIBECA CONSULTING AND MAN
AGEMENT S

Omschrijving: TRANSFER CATF 1023

50

Kenmerk: NOTPROVIDED
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Van: Info <info@&ko-life.com>

Verzonden: maandag 7 oktober 2013 10:55

Aan: Han Wismans

Onderwerp: RE: Inkoop van aandelen ’ -

Geachte heer Wismans,
De NAV wordt dinsdag/woensdag verwacht en de brief inzake redemptions wordt aan het eind
van deze week verwacht.

Met vriendelijke groet,
Oko-Life

Oko-Life (the Netherlands) carries out cliént communication services for the Central American
Timber Fund FCP-SIF

Oko-Life BV

Witte Kruislaan 6 W& .‘ S{ <V ng Q |

1217 AP Hilversum

e mfe N P Yo B Ao
E-mail: info@Oko-life.com

E-mail: info@oko-life.com

Telefoon: 0031888810102

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is
intended solely for the use of the individual or entity to whom it is addresses and others authorized
to receive it. If you are not the intended recipient you are hereby notified that any disclosure,
copying, distribution or taking any action in reliance on the contents of this information is strictly
prohibited and may be unlawful. Oko-Life is neither liable for the proper and complete
transmission of the information contained in this communication nor for any delay in its receipt.

Op 4 oktober 2013 om 17:45 schreef Han Wismans <hanwismans@p

lanet.ni>:

Geachte dame/heer,

Ik neem aan dat de waardebepaling eind augustus heeft plaatsgevonden. Maar ik heb nog
steeds niets vernomen, En ik zit nog steeds dringend te wachten op mijn geld.
Wanneer kan ik nu wel iets verwachten?

Hoogachtend
Han Wismans

Van: Info Oko-Life [mailto.info@dko-life.com]
Verzonden: woensdag 24 juli 2013 11:26
Aan: hanwismans@planet.nl

Onderwerp: FW: Inkoop van aandelen
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J.H.W. Wismans

Marienschootstraat 10
6083 BD Nunhem

Luxemburg, 11 oktober 2013
Beste Unithouder,

Onlangs heeft u wellicht al iets gelezen over de gang van zaken rond de verzoeken tot inkoop (redemption) bij
CATF. U behoort tot de groep unithouders die een verzoek tot inkoop heeft ingediend bij CATF. In totaal is er
voor circa 18 miljoen dollar aan verzoeken ingediend. Dat is meer dan 10% van de totale belegde waarde in het
fonds!

CATE is een bomenfonds, wat betekent dat de waarde van het fonds vooral zit opgesloten in bomen
(opstanden) en niet in liquide middelen. CATF heeft het afgelopen jaar een gezonde waardeontwikkeling laten
zien en er is sprake geweest van daadwerkelijke inkomsten. In de oorspronkelijke opzet zou er 905.000 dollar
aan tussenkapopi}rengsten voor het fonds worden gerealiseerd, die ten bate van alle unithouders komen. De
ontvangen verzoeken voor uitbetaling zijn echter 20 keer hoger dan op dit moment kan worden gerealiseerd.
CATF beschikt dus niet over voldoende middelen om aan alle verzoeken tot inkoop te voldoen, zonder het
belang van de andere unithouders te schaden of het voortbestaan van het fonds in gevaar te brengen.

Het bestuur van CATF heeft om deze reden moeten besluiten om geen enkel verzoek tot inkoop te honoreren.

Het bestuur van CATF is namelijk verplicht te handelen in het belang van alle unithouders van het fonds en is

4

daarom overgegaan tot deze z¢ d ion of red ion requests’. Dit gebeurt overigens in

afstemming met de toezichthouder in Luxemburg.

We kunnen ons voorstellen dat dit voor u een hele grote teleurstelling is. Wellicht krijgt u, mede door uw
ervaringen met vorige beheerders, hierdoor zelfs het gevoel dat u ‘uw geld nooit meer terug ziet'.
Dat is geenszins de bedoeling! De bomen staan er, alleen kunnen deze nu nog niet per direct worden omgezet

in geld.

hillend,

manieren d. Dit heeft niet altijd

Door de jaren heen is de waarde van de opstanden op versc
geleid tot optimale inzet van middelen of het beste resultaat voor de belegger. De fondsvorming heeft ervoor
gezorgd dat BAUM een bedrijfsmatige aanpak heeft kunnen inrichten. Deze professionalisering van de
organisatie was nodig, omdat hiermee de basis is gelegd om meer waarde te kunnen realiseren voor alle

unithouders op de langere termijn.

BAUM Management s.a. rd. OKO-Life
i +3124 73





image3.jpg
Een fonds is nu eenmaal gestoeld op het solidariteitsprincipe, waardoor de positie van individuele belegger

(unithouder) is verstevigd. Het betekent dus echter ook dat het bestuur van CATF niet in het belang van -
individuele unithouders mag handelen, waardoor uw verzoek tot inkoop niet kan worden ingewilligd.

CATF is daadwerkelijk op de weg terug naar boven en heeft een stijging van de houtvolumes gerealiseerd, wat
ook tot uitdrukking komt in het gestegen vermogen. Door verdere aanpassingen in het bosbouwbeleid zal de
waarde de komende jaren verder positief kunnen worden beinvioed. Wij vertrouwen erop dat de unitwaarde

de komende jaren zich positief zal blijven ontwikkelen en de liquiditeitspositie van het fonds daarmee ook zal

verbeteren.
De verbetering van de liquiditeitspositie is nodig om verzoeken tot inkoop te kunnen honoreren. Het bestuur
van CATF zal jaarlijks moeten bepalen hoe moet worden omgegaan met de inkoopverzoeken.

In beginsel blijft uw inkoopverzoek (formulier voor redemption) geldig en zal deze automatisch gelden als een
inkoopverzoek voor de 2014 NAV. Indien u gebruik wil maken van de mogelijkheid om uw units buiten CATF or
te verhandelen of wilt afzien van uw inkoopverzoek, dient u uw inkoopverzoek in te trekken. Via de website of
via Oko-Life kunt een intrekkingsformulier verkrijgen. In geval van intrekking van uw inkoopverzoek, behoudt ¢

natuurlijk uw recht om, binnen de daarvoor geldende termijnen, opnieuw een inkoopverzoek in te dienen.

Door middel van deze brief hebben we u uitgelegd waarom het bestuur van CATF tot haar beslissing is
gekomen. We kunnen ons echter voorstellen dat u hier nog vragen over heeft. Zowel voor vragen, als
informatie omtrent externe verkoop, kunt u zich wenden tot Oko-Life.

met vriendelijke groet

W

Bastiaan Dijkman

o

Managing Director

BAUM Management S.a. r.l.

European Banking & Buiness

centre Building B

6 Route de Tréves

L-2633 Senningerberg F u WDoUrG
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Han Wismans

Van: Info <info@6ko-life.com>

Verzonden: maandag 28 oktober 2013 9:52

Aan: Han Wismans 4/'
Onderwerp: Re: Inkoop van aandelen ;

Geachte heer Wismans,
Ik snap uw situatie, maar ik niet gez3egd dat uw aandelen verkocht zouden gaan worden. Nogmaals wij verkopen nie
dat doen externe partijen. ik zal vragen of ze u zo snel mogelijk willen contacten.

Met vriendelijke groet,
Oko-Life

Oko-Life (the Netherlands) carries out cliént communication services for the Central American Timber Fund FCP-SIF

Oko-Life BV
Witte Kruislaan 6
17 AP Hilversum

E-mail: info@Oko-life.com
E-mail: info@oko-life.com
Telefoon: 0031888810102

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. It is intended solely for
the use of the individual or entity to whom it is addresses and others authorized to receive it. If you are not the
intended recipient you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action in reliance on
the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful. Oko-Life is neither liable for the proper and
complete transmission of the information contained in this communication nor for any delay in its receipt.

Op 27 oktober 2013 om 19:23 schreef Han Wismans <hanwismans@planet.ni>:

Geachte heer Stevens,

Tijdens ons telefoongesprek van donderdagavond 17 oktober hebt u beloofd dat ik begin deze
~gek teruggebeld zou worden over een mogelijk oplossing om mijn aandelen te verkopen.
1ot nu toe heb ik nog niets gehoord.

Ik wil er nogmaals op wijzen, dat ik echt niet langer kan wachten op mijn geld. Mijn dak moet
gerepareerd worden, en met de regenbuien van de komende tijd wordt de schade en overlast
alleen maar groter. Alstublieft helpt u mij snel.

Met vriendelijke groet

Han Wismans
Entitycodes 102350 en 100740

[Paginanummer]
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Han Wismans

Van: Info <info@3ko-life.com>
Verzonden: vrijdag 1 november 2013 11:37

Aan: Han Wismans -
Onderwerp: RE: Inkoop van aandelen @

Geachte heer Wismans,

De enige die u daarmee heeft bent u zelf het wordt onverkoopbaar en u zit in dezelfde situatie als bij Terra Vitalis.
Indien ze nog geen contact met u opgenomen hebben kan dat 2 zaken betekenen. ze hebben van een opdrachtgever
nog geen geld binnen of ze zijn zo druk dat ze nog geen tijd gehad hebben om te pellen. Er is niemand die u een

verkoop garantie heeft gegeven. Ik zal vandaag nogmaals een e-mail sturen en vragen of ze u aub willen bellen.

Met vriendelijke groet,
Oko-Life

Oko-Life (the Netherlands) carries out cliént communication services for the Central American Timber Fund FCP-SIF

"ko-Life BV
Witte Kruislaan 6
1217 AP Hilversum

E-mail: info@Oko-life.com
E-mail: info@oko-life.com
Telefoon: 0031888810102

The information contained in this communication is confidential and may be legally privileged. itis intended solely for
the use of the individual or entity to whom it is addresses and others authorized to receive it. If you are not the
intended recipient you are hereby notified that any disclosure, copying, distribution or taking any action in reliance or
the contents of this information is strictly prohibited and may be unlawful. Oko-Life is neither liable for the proper and
complete transmission of the information contained in this communication nor for any delay in its receipt.

Op 1 november 2013 om 6:58 schreef Han Wismans <hanwismans@planet.ni>:

Geachte heer Stevens,

Ik heb nog steeds niets gehoord. Kan ik zelf contact opnemen met deze externe partij?

Als ik niet snel iets hoor, voel ik mij gedwongen om hulp te zoeken bij een advokaat of media, terwijl ik dat

helemaal niet wil.

Hoogachtend
Han Wismans

Van: info [mai!to:info@6ko-life.com]
Verzonden: maandag 28 oktober 2013 9:52
Aan: Han Wismans

Onderwerp: Re: Inkoop van aandelen

Geachte heer Wismans,
Ik snap uw situatie, maar ik niet gez3egd dat uw aandelen verkocht zouden gaan worden. Nogmaals wij

verkopen niet dat doen externe partijen. ik zal vragen of ze u zo snel mogelijk willen contacten.
Met vriendelijke groet,
Oko-Life

Oko-Life (the Netherlands) carries out cliént communication services for the Central American Timber Fund
[Paginanummer]
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Dhr. J.W.H. Wismans en mevr. K. Bangchaem
Marienschootstraat 10
6083 BD Nunhem

Hilversum, 22 januari 2014

Betreft : verkoop units CATF
Entitycode : 102350 - 100740

Geachte heer Wismans en mevrouw Bangchaem,

Zoals telefonisch met dhr. Wismans besproken bemiddelen wij in de verkoop van jullie Units in het Central Amer
Timber Fund.

In de bijlage treffen jullie de volgende documenten aan:
e Transfer document;
e Invulformulier voor uw bankgegevens;
e Request for revoke formulier.

Wij verzoeken jullie vriendelijk om de documenten te ondertekenen en te retourneren, samen met een
kopie van jullie NAW gegevens (bijvoorbeeld een kopie van een telefoonrekening of bankafschrift)

en een geldig legitimatie bewijs van beide. Jullie kunnen hiervoor de bijgesioten envelop gebruiken,

let op!!: deze moet nog gefrankeerd worden.

Indien jullie nog vragen hebben, beantwoord ik deze graag! Ik ben van maandag tot en met vrijdag tijdens
werktijden te bereiken op (06) 29152617.

Ik vertrouw erop jullie voldoende geinformeerd te hebben.

Met vriendelijke groet,
Darion Capital Management

Paul Rodenburg
Manager

BE1 PRINS HENDRIKKADE 48A, 1012 AC AMSTERDAM, THE NETHERLANDS. TEL +3120 5218 585, FAX 31206269 165. CONTACT@DARIONCM.COM
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